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EN INSTALLATIONAND MAINTENANCE MANUAL « FR MANUEL D’'INSTALLATION ET DE MAINTENANCE ¢ ES MANUAL
DE INSTALACION Y DE MANTENIMIENTO e IT MANUALE DI INSTALAZIONE E MANUTENZIONE « PT MANUAL
DE INSTALACAO E DE MANUTENGAO ¢ DE INSTALLATIONS-UND WARTUNGSANLEITUNG ¢ NL HANDLEIDING
VOOR INSTALLATIE EN ONDERHOUD ¢ SE INSTALLATIONS-OCH UNDERHALLSHANDBOK ¢ DA INSTALLATIONS
OG VEDLIGEHOLDELSESMANUAL ¢ PL INSTRUKCJA INSTALACJI | KONSERWACJI ¢ HU TELEPITESI ES
KARBANTARTASI UTMUTATO » CZ NAVOD K INSTALACI A UDRZBE « SK NAVOD NA INSTALACIU A UDRZBU « HR
PRIRUCNIK ZA UGRADNJU | ODRZAVANJE « RO MANUAL DE INSTALARE S| INTRETINERE ¢ RS YMNYTCTBO 3A
YIPAOHRY N OOPXABAHE - RU PYKOBOACTBO MO YCTAHOBKE M OBCITYXUBAHUIO ¢« TR KURULUM VE BAKIM
KILAVUZU e« EL EIXEIPIAIO ETKATAXTAZHE KAl ZYNTHPHEHEY o dosa I disan slduasics AR



EN ¢ Please Keep this guide for futere reference. The installaton, assembly and maintenance work must be carried out by a
qualified professional. This article complies with Standards. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

FR ¢ Lisez attentivement ce manuel et conservez-le pour une consultation ultérieure. Toute opération d’installation, de
montage et d’entretien doit &tre effectuée par un professionnel qualifié.. Ce produit est conforme aux Normes suivantes. EN
13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

ES ¢ Por favor, conserve esta guia para consultas posteriores. Las operaciones de instalacion, montaje y mantenimiento
deben ser llevadas a cabo por un profesional cualificado. Este producto cumple con el siguiente marco normativo. EN
13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

IT » Conservare questa guida per la futura consultazione. Le operazioni di installazione, montaggio e manutenzione devono
essere eseguite un professionista qualificato. Questo prodotto € conforme ai seguenti Standard. EN 13451-3, EN 16582-1,
EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

DE ¢ Bite bewahren sie dieses handbuch fur eine spatere einsichtnahme auf. Die Installatons-, Montage- und Wartungsarbeiten
missen von ein qualifizierter Fachmann. Dieses Produkt entspricht den folgenden Normen. EN 13451-3, EN 16582-1, EN
16165, REACH (CE) 1907/20086.

PT ¢ Conserve este manual para referéncia futura. Os trabalhos de instalagdo, montagem e manutengdo devem ser
realizados por un profissional qualificado. Este produto esta em conformidade com as seguintes Normas. EN 13451-3, EN
16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

NL ¢ Dit handboek bewaren voor toekomstig gebruik. Alle installate-, montage- en onderhoudswerkzaamheden moeten
worden uitgevoerd een gekwalificeerde professional. Dit product voldoet aan de volgende Normen, EN 13451-3, EN 16582-
1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

SE ¢ Las denna bruksanvisning noggrant och spara den for framtda referens. Installaton, montering och underhall maste
utdras av kvalificerad, auktoriserad personal. Denna artikel 6verensstammer med Standards. EN 13451-3, EN 16582-1, EN
16165, REACH (CE) 1907/20086.

DA ¢ Gem venligst denne vejledning til fremtidig reference. Installation, montering og vedligeholdelse skal udfgres af en
kvalificeret fagmand. Denne artikel er i overensstemmelse med standarderne. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH
(CE) 1907/2006.

PL e Zachowaj ten przewodnik do wykorzystania w przysztosci. Czynnosci instalacyjne, montazowe i konserwacyjne muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego specjaliste. Ten artykut jest zgodny z normami. EN 13451-3, EN 16582-1, EN
16165, REACH (CE) 1907/2006.

HU » Kérjik, 6rizze meg ezt az utmutatét késdbbi hasznalatra. A telepitési, 6sszeszerelési és karbantartasi miveleteket
képzett szakembernek kell elvégeznie. Ez a cikk megfelel a szabvanyoknak. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH
(CE) 1907/2006.

CZ » Uschovejte si prosim tuto pfirucku pro budouci pouziti. Instalaci, montaz a idrzbu musi provadét kvalifikovany odbornik.
Tento ¢lanek je v souladu s normami. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

SK ¢ Uschovaijte si tato priru¢ku pre buduce pouzitie. Instalaciu, montaz a udrzbu musi vykonavat kvalifikovany odbornik.
Tento ¢lanok je v stlade s normami. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

HR e Sacuvajte ovaj vodi¢ za budu¢u upotrebu. Operacije postavljanja, sastavljanja i odrzavanja mora izvoditi kvalificirani
struénjak. Ovaj je ¢lanak u skladu sa standardima. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

RO ¢ Va rugam sa pastrati acest ghid pentru referinte viitoare. Operatiunile de instalare, asamblare si intretinere trebuie
efectuate de un profesionist calificat. Acest articol este Tn conformitate cu standardele. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165,
REACH (CE) 1907/2006.

RS ¢ Monumo ga cadyBate OBaj Boguy 3a 6yayhy ynotpeby. Onepauuje nHctanaumje, MoHTaxe 1 ogp)kaBaka Mopajy Aa
obaBrbajy kBanudukoBaHu cTpyywaum. OBaj unaHak je y cknagy ca CtaHgapguma. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165,
REACH (CE) 1907/2006.

RU e lMoxanymncra, coxpaHute 9T0 pyKOBOACTBO ANSA AarnbHENLero ncnons3osanHns. Onepauum no ycraHoBke, cbopke u
TEXHNYECKOMY OBCNY>XUBaHWUIO AOMMKHbI BbIMONHATLCS KBaNM@ULUMPOBaHHLIM CreunanicToM. OTa CTaTbs COOTBETCTBYET
ctangaptam. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.

TR e Lutfen bu kilavuzu ileride bagvurmak Uzere saklayin. Kurulum, montaj ve bakim iglemleri kalifiye bir profesyonel
tarafindan gergeklestiriimelidir. Bu makale Standartlar ile uyumludur. EN 13451-3, EN 16582-1, EN 16165, REACH (CE)
1907/2006.

EL ¢ AloTnpraTe auTtdv Tov 0dnyo yia PeAAOVTIKA avagopd. O1 epyaacieg eykaTtdoTaong, cuvapuoAdynong Kal cuvTipnong
TTPETTEI va eKTEAOUVTAI OTTO £EEIDIKEUPEVO eTTAYYEAPATIO. To TTapdV ApBpo cuupopewveTal pe Ta TTpdTuTra. EN 13451-3, EN
16582-1, EN 16165, REACH (CE) 1907/2006.
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